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Oz

Metinler, hem olusturulduklar1 dénemin taniklar1 hem de somut dil verileri
olarak bircok disipline kaynaklik ederler. Gelisigiizel dizilmis dilsel dgeler
nasil bir ciimle degeri tagimazsa rastgele bir araya getirilmis ciimleler de metin
degeri tasimaz. Metni meydana getiren sozciik, sozciik 6bekleri ve climle
dizileri arasinda tutarlilik ve bagdasiklik agisindan bir uyumun ve biitiinliigiin
olmast gerekir. Bagdasikligin saglanmasi icin gerekli 6gelerden biri de art
gonderimlerdir. Art gonderimler, dil dgelerinin metin igi iligkilerini gosteren
onemli unsurlardir. Bu ¢aligmada, Atebetii’l-Hakayik’ta art gonderim Ogesi
olarak yer alan kisi zamirleri, isaret zamirleri ve isaret sifatlar1 tespit edilmis,
s6z konusu o&gelerin metnin kurulusuna ve bagdasikligina olan katkis
goriilmeye cahisilmigtir. Eserde, sifat tamlamasi kurulusunda yer alan isaret
sifatlar1 ile zamirlerin ekli / eksiz sekillerinin sozciik, sozciik 6begi ve ciimle
seklinde farkl yapidaki unsurlara gonderimde bulundugu gézlemlenmistir. Bu
cesitlilik, isaret sifatlar1 ve zamirlerin anlatimda belirleyici 6l¢iitlerden olan
akicilik ve sozclik tasarrufu gibi niteliklerin saglanmasindaki yerini de
gostermektedir.

Anahtar Soézciikler: Atebetii’l-Hakayik, art gonderim, zamirler, isaret
sifatlari.

THE APPEARANCES OF PRONOUNS AND DEMONSTRATIVE
ADJECTIVE AS AN ANAPHORIC ELEMENT IN ATEBETU'L-
HAKAYIK

Abstract

Texts have a position as a source for many disciplines both as witnesses of
the period in which they were created and as concrete language data. Just as
the randomly arranged linguistic elements are not a sentence, the randomly put
together sentences cannot be a text. It is necessary to provide a harmony and
integrity in terms of coherence and cohesion elements between the phrases and
sentence sequences that constitute the text. One of the necessary elements to
ensure cohesion is anaphoras. Anaphoras are important elements that show the
in-text relationships of language elements. In this study, personal pronouns,
demonstrative pronouns and demonstrative adjectives, which are used as
anaphoric elements in Atebetil'l-Hakayik were determined and the contribution
of these elements to the establishment and cohesion of the text was tried to be
seen. In the work, it has been observed that the demonstrative adjectives in the
construction of the adjective phrase and the suffixed / unaffixed forms of the
pronouns refer to elements of different structures in the form of words, phrases

* U2 Dr. Ogr. Uyesi; Hitit Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii, erolkuyma@hitit.edu.tr


https://orcid.org/0000-0003-1074-9587

17 Erol KUYMA

and sentences. This variety also shows the place of demonstrative adjectives
and pronouns in providing qualities such as fluency and word saving, which
are decisive criteria in expression.

Keywords: Atabetii’l-Hakayik, anaphora, pronouns, demonstrative
adjective.

Giris

Dil, iletisimin yazili ya da sozlii olarak gerceklestigi sistematik bir siirecin temelinde yer
alir. Kaplan (1983, s. 45-46), cemiyetin ferde bagisladigi en biiylik miras ve donatimin dil
olduguna dikkat ¢ekerek gercek dil hakkinda fikir edinmek i¢in konugmaya ve yazili metinlere
bakilmasi gerektiginin altini ¢izer. Toplumsal bir uzlasi {iriinii ve bildirisim aract olan dil, kiiltiir
aktariminda kusaklar arasinda tastyici / aktarici bir gorev istlenir. Bu aktarim, sozli ve yazili
olarak gergeklesir. Yazi dili, kalicilik acgisindan kullanildigi sosyal yapiin ve cografyanin
edebiyat, sanat ve kiiltiir aktaricist olmas1 yoniiyle kiiltiir dilini temsil eder. Metinler, bu anlamda
olusturulduklar1 ¢agin taniklar1 sifatiyla kiiltiirel yapinin anlagilmasi kadar dilin gelisim seyrini
ve isleyisini gormek acisindan da ayri Oneme sahiptirler. Zihinde beliren duygu ya da
diisiincelerin sozciiklere ve anlamsal biitlinliik tagiyan ciimlelere, metinlere doniismesi de dilin
islevsel yan ile ilgilidir. Bu agidan bakildiginda metni olusturan unsurlar arasinda dil bilgisel
baglantilarin yani sira s6z dizimsel ve anlamsal bir uyumun da gerekliligi s6z konusudur. Metin
baglaminda, bu gereklilik, gonderici ile alic1 yani yazar ile okur arasindaki iletisimin saglanmasi
anlamina gelmektedir. Ayrica metin kurulusunda yer alan dilsel yapilara ve bu yapilar arasindaki
iligkilere doniik analizler de, metnin dogru yorumlanmasini ve anlasilmasini saglayacak
asamalarin baginda yer almaktadir.

1. Metin (text) ve Bagdasiklik (cohesion)

Gilinay (2003, s. 35-37), dilsel agidan metnin, birbirini izleyen sirali ve anlamli biitiinler
olusturan tiimceler dizisi oldugunu, bir tiimceler grubunun metin olup olmadig1 ya da metinsel
ozellik tasiyip tasimadiginin tutarlilik ve bagdasiklik 6gelerine gore belirlenebilecegini kaydeder.
Karaagag da (2013, s. 398) benzer ifadelerle metni; s6z 6begi ve climle dizilerinin tutarlilik ve
bagdasiklik dlgekleri ile birbirine baglanarak olusturduklari anlam biitiinligli oldugunu belirtir.
Metin belirli bir amagla liretilmis, basi ve sonu kesin ¢izgilerle sinirlandirilmis yazili ya da sozlii
dil tiriintidiir. Aksan (2016, s. 188) ise metin kavramini; iletisim sirasinda gergeklesen bir sozce
ya da dil dis1 etkenlerle baglantili bir sdzceler biitiinii seklinde tanimlar ve yerine gore kiigiik
yapilara indirgenerek bir sdzcenin, ya da daha biiyiik yapilara doniistiiriilerek bir sézceler
biitiiniiniin metin sayilabilecegini belirtir.

Tanimlardan da anlasilacagi lizere metin, bagdasikligi merkeze alan bir yapiya sahiptir.
Sozlii ya da yazili gergeklesen iletisimin temelinde anlamsal ve dil bilgisel bir bitinliigin
saglanmasi esas olarak kabul edilmektedir. Konuyla ilgili énemli isimlerden olan Halliday ve
Hasan (1976, s. 4), bagdasikligi semantik bir kavram olarak metin i¢inde yer alan anlamsal
iligkiler seklinde degerlendirir ve bagdasikligin sdylemdeki bazi unsurlarim yorumunun diger bir
unsura bagli oldugu durumlarda olustugunu bildirir. Halliday ve Hasan (1976, s. 324), dort ¢esit
bagdasiklik iliskisinden soz eder: baglaglar (conjunction), gonderim (reference), sozliiksel
bagdasiklik (lexical cohesion), degistirim (substitution). Giinay (2003, s. 57-60), bagdasiklig1; bir
yazinin metin olmasini saglayan, metin i¢i iligkileri kuran dille ilgi 6zelliklerin tiimii seklinde
aciklar ve tiimcelerin diziligi, olusturucu ogelerin yinelenmesi, art gonderimler, 6n génderimler,
eksiltili yapilar, eylem zamanimin belirlenmesi, tiimceler arast baginti 6geleri gibi s6z dizimsel
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Ogelerin bagdasiklikla ilgili oldugunu belirtir. Karaagag (2013, s. 406), bagdasiklik saglayan dil
Ogelerinin metnin anlam biitiinliigi i¢inde algilanmasini sagladigini belirterek bu &geleri;
eylemlerin zaman uyumlari, géstergelerin soz ve oOgelerin dizilisleri, art génderimler, on
gonderimler ve baginti 6geleri seklinde siralar.

Duygu, diisiince ya da bilgi aktarmak gibi amaglarla olusturulan séylem / metin, kendi
icinde tutarl ve dil bilgisel bagdasiklik iceren bir diizene sahip olmalidir. Konu biitiinliigiiniin
saglanabilmesi i¢in ciimleler arasinda gesitli anlamsal ya da dil bilgisel bagintilarin bulunmasi
gerektigi gibi, ciimleyi olusturan unsurlar arasinda da séz dizimsel kurallar cercevesinde bir
diizenin olmasi gerekir. Gonderim 6geleri, s6z konusu diizenin olusmasinda ve gonderici ile alict
arasindaki aktarimin amacina uygun sekilde ger¢eklesmesinde 6nemli bir rol iistlenirler.

2. Gonderim - Art gonderim (anaphora)

Bir gostergeyi bir gondergeye baglamak seklinde tanimlanan gonderim (reference)
(Vardar, 2002, s. 105), sdylemi olusturan unsurlar arasinda baglama dayali olarak once ya da
sonra anlamsal baglar kurmaktir. S6z konusu bag, climleyle sinirh olabilecegi gibi metnin farkl
birimleri arasinda da olabilir. Giinay (2003, s. 61-62), metnin biitiinliigii igerisinde sozciik,
diisiince ya da kavramlarin ayni ya da farkli bigimlerde kullanilabilecegini ve her metinde baska
Ogelere gore yorumlanabilecek art gonderimsel ve 6n gonderimsel birimlerin bulunabilecegini
ifade eder. Bu tiir yapilarin sirali tiimcelerde dil ekonomisi adina yapildigini, daha uzun aralikli
olanlarin ise metnin tutarligi i¢inde degerlendirildigini belirtir. Karadeniz (2015, s. 3) de, art
gonderim ve 6n gonderimlerin ayni1 6genin defalarca yinelenmesinden kaynakli monotonlugu
engelledigine ve dil ekonomisine olan katkisina deginerek metnin tiimi diisiiniildiigiinde bu
unsurlarin tutarliligi sagladigini kaydeder.

Halliday ve Hasan (1976, s. 33), gonderim ogelerini, dis gonderim (exophora) ve i¢
gonderim (endophora) seklinde iki baglikta siniflandirir. Art génderim (anaphora) ve 6n génderim
(cataphora) bir i¢ gonderim o6gesidir.

Bir i¢ gonderim Ogesi olan art gonderimi Vardar (2002, s. 224), “yinelem” terimi
baslhiginda; sdzcede daha 6nce kullanilmig bir bigime (6nciil) daha sonra gelen bir 6ge (6zellikle
de bir adil) araciligryla gdnderme yapilmasi sonucu gerceklesen soz dizimsel siireg, seklinde
agiklar.

Metin ici iliskilendirme tiirlerinden biri olan art génderim kavrami; gonderge, metinsel
bagdasiklik ve izleksel (tematik) gelisme kavramlari ile baglantili bir durumu igerir. i gonderim
Ogelerinden olan 6n gonderim de art gonderimin simetrisini ifade eder. Art gonderim, iKi kesit
arasinda bulunan sdézce ya da sozceler grubu icerisindeki yoruma dayali iligkilerdir. Bir kesitin
bir bagka kesit tarafindan yeniden kullanilmasidir (Giinay, 2018, s. 219).

“Hava kirliligi giderek artryor; bu, artik kiiresel bir sorundur.” cimlesinde hava kirliligi
ifadesine, “bu” isaret zamiri ile art génderimde bulunulmustur. “Buna artik bir ¢oziim bulmak
gerekiyor; hava kirliligi giderek artiyor.” cimlesinde ise “buna” zamiri ile sonrasinda kullanilan
“hava kirliligi” ifadesine on gonderimde bulunulmustur. Iki ciimlede de zamirler génderimde
bulunduklari unsurlara dayali olarak yorumlanabilmektedir. Tek baslarina sdzliik anlami olmayan
zamirlerin, diger kavramlarin yerine kullanilabilmeleri, onlarin art ve 6n gonderim &gesi olarak
kullanilabilmelerine imkan tanimaktadir.
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Art gonderimler, metinlerde ¢esitli sekillerde yer alir. Giinay (2003, s. 63-65; 2018, s.
220-221), kullanim bigimlerine gore on farkli art gonderimden s6z eder: adil kullanimi ile art
gonderim, sozciiksel art gonderim, gosterilenin yinelenmesi olarak art gonderim, gésterenin
yinelenmesi olarak art gonderim, gondergenin yinelenmesi olarak art génderim, ¢cagrisimsal art
gonderim, belirtecle yapilan art gonderim, ortak géndergesi olan art gonderim, ¢ok bagimli art
gonderim, on varsayimsal art génderim.

Gonderim oOgeleri ilizerine yapilacak incelemeler, dil Ogeleri arasindaki metin ici
iliskilerin belirlenmesine ve dolayisiyla metinlerin daha dogru yorumlanabilmesine imkéani
tanimaktadir. Bu tarz ¢alismalar, iki sekilde ele alinabilir. Ilki, metin olusturma asamasinda
gonderim ogelerinin roliine iliskin yapilacak incelemelerdir. Konuyu dil 6gretimi agisindan
degerlendiren Elyildirim, yazma Ogretiminde Ogrencilerin, iirettikleri metinde art gonderim
tiirlerini kullanarak ¢ok daha renkli anlatimlara ulasabileceklerine deginir (2008, s. 143). ikincisi
ise olusturulmus metinlerde gonderim Ogelerinin tespiti ve islevi tlizerine yapilacak
incelemelerdir. Ozellikle Tiirk dilinin tarihi dénemlerinde verilen eserlerin bu cercevede ele
alimmasi, dénemlere 6zgii dil 6zelliklerini ve sdylem ¢esitliligini kiyaslama imkan1 verecektir. Bu
konuda yapilan c¢alismalara ‘“Bagdasiklik ve Dede Korkut Hikayeleri’nde Bagdasiklik
Gortintimleri” (Balyemez, 2010), “Art gonderim Unsurlarindan Gonderge Yinelenmesinin
Kutadgu Bilig’deki Kahramanlar Ag¢isindan Degerlendirilmesi” (Parlak, 2010) ve “Bagdasiklik
ve Kutadgu Bilig’de S6zciik Bagdasikligi” (Kalsin, 2016) gibi 6rnekler verilebilir.

Bu calismada, Atebetii’l-Hakayik’ta art gdnderim 6gesi olarak kullanilan zamir ve isaret
sifatlar1 lizerine tespit ve incelemeler yapilmistir. Eser, Edip Ahmet Yiikneki tarafindan Karahanl
Tiirkcesi ile kaleme almmis Islami Tiirk edebiyatinin ilk iiriinlerindendir. Manzum olarak
yazilmis ahlaki bir nasihat kitab1 olan Atebetii’l-Hakayik’ta iki nazim birimi kullanilmistir. Eserin
tamamu kirk beyit ve yiiz bir dortliikten olusur. Beyitle yazilan ilk bes boliimde, mesnevi nazim
sekline uygun olarak her beyit kendi arasinda kafiyelidir. Yiiz bir dortliikten olusan asil metin ise
yalnizca tiglincii dize farkli diger dizeler kendi arasinda kafiyelidir (Cakmak, 2019, s. 27). Eserin
Semerkand, Ayasofya, Topkap1 ve bugiin elde olmayan Uzunkoprii niishasimin yani sira bir de
Hollanda niishasi mevcuttur. Cakmak (2019), tarafindan nesredilen niisha, Hollanda'da
Groningen Universitesi kiitiiphanesinde bir mecmua igerisinde bulunmaktadur.

3. Yontem

Calismamiza konu olan kisi zamirleri, isaret zamirleri ve isaret sifatlar ile yapilan art
gonderim 6rnekleri R. Rahmeti Arat (1992) tarafindan tenkitli olarak nesredilen eserden taranarak
secilmistir. Secilen 6rnekler siniflandirilarak alintilarla taniklanmis ve yanlarinda eserde gectigi
sekliyle birim numaralar1 belirtilmistir. Ornek: kerem kimde erse ami er tigil (322). Ayrica
bulgular, tablolar seklinde de gosterilmigtir. Art gonderim 6rnekleri “Onciil ifade” ve “art
gonderim dgesi” seklinde degerlendirilmistir. “Onciil ifade”, génderimde bulunulan ifadeyi, “art
gonderim Ogesi” ise art gonderim yapan dilsel dgeyi (kisi zamiri, isaret zamiri, isaret sifati)
gostermektedir.

4. Kuramsal Cerceve

Bu ¢aligmada, kuramsal agidan metin dil bilgisi temeline dayali olarak art génderim
Ogeleri arasinda yer alan kisi zamirleri, isaret zamirleri ve isaret sifatlarinin Atebetiil-Hakayik taki
goriinlimleri tizerinde durulmustur.
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Metin dil bilgisi, metin incelemesinde kullanilan art gonderim, 6n génderim, bagdasiklik,
bilgi toplama, dil bilgisel eylem zamanlari, eksiltili yapilar, kabul edilebilirlik, belirticiler, metin
anlami, niyet, yinelemeler, izlek, ortiik anlatim, tutarlilik, tiimceler arasi bagmtilar gibi durumlar
tizerinde durur (Glinay, 2018, s. 99). Zamirler, tek baglarina, isaret sifatlar1 ise sifat tamlamasi
kurulusundaki 6bek yapilarla art gonderim 6gesi olma 6zelligi tasirlar. S6z konusu bu dil 6geleri,
metinsel bagdasikligin saglanmasinda 6nemli bir rol iistlenirler.

5. Atebetii’l-Hakayik’ta Art Gonderim Ogesi Olarak Zamir ve Isaret Sifatlan
5.1. Kisi Zamirleri ve Iyelik Gruplar ile Art Gonderim

Zamirler, adlarin yerini tutan, kisileri ve nesneleri temsil veya isaret ederek karsilayan
sOzciik tiridir. Tek baslarna agik bir anlam ifade etmezler. Bir zamirin somut bir anlam
kazanabilmesi, ancak yerini tuttugu adla olan baglantisinin bilinmesine baglidir. Sayica smirh
olmalarina ragmen her adin yerini tutabildikleri i¢in kapsamlar1 olduk¢a genistir (Korkmaz, 2009,
s. 399).

Balyemez (2010, s. 138), zamirlerin art gonderim islevine dair yaptig1 degerlendirmede;
metin ilerledik¢e ve metne yeni nesne, kisiler dahil oldukga iireticinin ve alicinin zamire yiikledigi
anlamin zayifladigini, bu durumda da metne yeni zamirlerin eklenmesi yani “dikkat odagi”nin
yenilenmesinin geregine dikkat ¢eker. Ustiinova (2014, s. 35, 36) da ciimlelerin art géndermeli
ya da 6n gdndermeli olarak kendilerinden dnce ya da sonra gelen bir 6geye baglanmalarinin temel
bir gdnderme iliskisi oldugunu belirtir ve kisilere yapilan gondermelerin adlarla yapildig1 gibi
zamirlerle de yapilabildigine deginir.

Zamirler, metnin ilerleyen kisimlarinda 6nceki dilsel 6gelerle baglanti kuran bir islevi de
yerime getirirler. Ifadelerin sozciik tekraria diismeden yinelenmesini saglayan zamirler, kisilere,
olaylara ya da nesnelere gonderimde bulunarak sdylem boyunca gonderici ile alic1 arasindaki
iletisimi canli tutarlar.

Eserde, art gonderim 6gesi olarak teklik 2. kisi “sen” ve teklik/¢cokluk 3. kisi “ol/olar”
zamirlerinin yani sira bu zamirlerin ekli sekilleri de kullanilmistir: sanga (yonelme durum ekli),
sening (ilgi durum ekli), olardin (¢gikma durum ekli), aning (ilgi durum ekli), an: (belirtme durum
ekli) angar (yon gosterme ekli).

5.1.1. sen / sanga / sening Kisi Zamirleri ile Art Gonderim

[1] flahi 6kiis hamd ayur men sanga (1)

sening barlikinga tanukluk biriir (6)

sening birlikingke delil arkagan (7)

“Tanrim, (ddimd) sana ¢ok hamdederim / senin varligina taniklik eder / Senin birligine
delil arayan”

Onciil ifade: ilahi

Art gonderim 6gesi: sanga / sening

[2]aya minde kidin keligli mun: (481)

sanga hedye kildim bu tangsuk soziim (483)

“ey benden sonra gelen / bu nadide sézlerimi sana hediye ettim’
Onciil ifade: aya minde kidin keligli

bl
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Art gonderim ogesi: sanga

[3] aya artak islig sevincin salin (413)

sening riizgaring bu kongiilce kilin (414)

ne yirke yigar baz sini ne tilin (416)

“ey ahlaksiz, sevingle dolas / bu senin zamanindir, istedigini yap / sana hangi yerde ve
hangi dille kim mani olur”

Onciil ifade: aya artak islig

Art gonderim 6gesi: sening / sini

[4] ne yazd: ajunka bu sahib hiiner (445)

negtike bu ant ulasu kinar (446)

“bu hiiner sahibi diinyaya karsi ne kusur isledi / ni¢in bu (diinya) ona durmadan eziyet
eder”

Onciil ifade: bu sahib hiiner

Art gonderim dgesi: ani

[5] flahi kegiirgen idim sen keciir (37)

nege me hatalig kul ersem sanga (38)

“Tanrim, bagislayan rabbim; sen bagisla / ne kadar giinahkar kul olsam da sana”
Onciil ifade: Kegiirgen idim

Art gonderim 6gesi: sen / sanga

[6] aya dost biliglig izin izlegil (225)

aki erni 6ggil oger erse sen (227)

“ey dost, bilgilinin izini takip et / 6gersen, comert adami 6g”
Onciil ifade: aya dost

Art gonderim ogesi: sen

[7] aya mal idisi ak: edgii er (245)

bayat birdi erse sanga sen me bir (246)

“Ey mal sdhibi comert adam / Tanri sana verdi ise, sen de ver”
Onciil ifade: aya mal idisi

Art gonderim ogesi: sanga /sen

[8] aya malka suk er yakin bil bu mal (425)

sening maling ol mal asindurdukung (433)

sanga hasret ol tek tutup turdukung (434)

“ey mala kars1 aggozIlii adam, gercek bil ki, bu mal / senin malin, 6biir tarafa gegirdigin
maldir /elinde tuttugun (mal ise), sana (senin igin) ancak hasrettir”

Onciil ifade: aya malka suk er

Art gonderim ogeleri: sanga / sening
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5.1.2. ol / olar /olardin / aning / any/ angar Kisi Zamirleri ile Art Gonderim
[1] sahum medhi birle bezeyin kitab (43)

amng birr u cudi bedi ihsani (46)

ol ol akl ukus hus hiredka mekan (47)

simaktin edizrek tutar himmet ol (49)

aning bahsigindin bulit uvtanur (57)

“kitab1 sahimin methi ile stisleyeyim / onun iyiligi, comertligi ve essiz ihsani / odur akil,
anlayis, su’Gr ve zeka mekani / o himmeti simakten (en yiiksekteki iki y1ldiz) daha yiiksek
tutar / onun ihsan1 karsisinda bulutlar utanir”

Onciil ifade: sahim

Art gonderim ogesi: aning /ol

[2] ol er kim ulugsindi men men tidi (271)

ani ne halayik sever ne halik (272)

“o kisi ki biiytiklendi be ben dedi / onu ne Tanr1 ne de kul sever”
Onciil ifade: ol er

Art gonderim dgesi: ani

[3] eger kibr idisi asil men tise (289)

ayayin men amng cevabin kese (290)

“eger kibir sahibi; ben asilim diyorsa / ben onun cevabini kisaca vereyim”
Onciil ifade: kibr idisi

Art gonderim oOgesi: aning

[4] ugan hiikmi birle keliir kelgen is (451)

aning emri birle teger teggiici (452)

“her gelen is Tanr1 hilkmii ile gelir /insanin her karsilastig1 sey onun emri ile olur”
Onciil ifade: ugan

Art gonderim dgesi: aning

[5] lahi okiis hamd ayur men sanga (1)

oliiglerni tirgiizmek asan anga (20)

“Tanrim, sana ¢ok hamdederim / 6liileri diriltmek ona kolay bir istir”
Eserin 1. misrasinda gegen “i1ahi” sozciigiine art gonderim yapilmustir.
Onciil ifade: Tlahi

Art gonderim ogesi: anga

[6] esit emdi kag¢ soz habib fazlindin (21)
ol ol halk talust kisi kutlug: (23)

aning ogdisindin tatir bu tilim (27)
anming medhi bolsa seker sehd anga (28)
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“simdi Peygamberin faziletinden bir kag¢ s6z dinle / odur, yaratilanlarin (en) segkini ve
insanlarin kutlusu / onun methinden dilim tatlanir / onun 6vgiisi, (dilim i¢in) seker ve
baldir”

Onciil ifade: habib

Art gonderim dgesi: ol / aning

[7] resuller ériing yiiz bu ol yiizke koz (25)

ya olar kizil eng bu engke menge (26)

“Resuller beyaz bir yiizdiir; o ise, bu yliziin gézidiir / yahut onlar al yanaktir; o ise, bu
yanagin benidir”

Onciil ifade: resuller

Art gonderim ogesi: olar

[8] yime tort isinge 1dur men selam (31)

olardin usanmak kagan ol manga (32)

“yine ( onun) dort arkadasina selam gonderirim / onlari (anmaktan) hi¢ bir zaman
usanmam”

Onciil ifade: tort isinge

Art gonderim ogesi: olardin

[9] kim erse bu tort iske bed itikad (35)

tutar erse ming la’n 1dur men anga (36)

“kim ( onun) bu dort arkadasi hakkinda kotii itikat beslerse / ona bin (kere) lanet ederim”
Onciil ifade: kim

Art gonderim dgesi: anga

[10] dad ispehsalar beg iigiin bu kitip (69)

aning vudd: birle kongiiller tolup (73)

amng yadi birle ajun tolsu tip (74)

amng zikri tangsuk ediz bolsu tip (76)

“Dad Ispehsalar Bey icin bu kitab1 yazdim / géniiller onun sevgisi ile dolup / diinya onun
yadi ile dolsun diye / onun hétirasi hasretle anilsin ve yiiksek olsun diye”

Onciil ifade: Dad Ispehsalar Beg

Art gonderim dgeleri: aning

[11] kamug tiirliig iste biligsiz ongt (115)

okiing ol angar yok ong anda adin (116)

“her iste bilgisizin kismeti / pismanliktir ve ona bundan bagka bir kismet yoktur”
Onciil ifadeler: biligsiz

Art gonderim ogeleri: angar

[12] biligsiz ne aysa ayur ukmadn (119)

amng oz tili 6z basin yiyiir (120)

“bilgisiz ne soylese, anlamadan soyler / onun kendi dili kendi basin1 yer”
Onciil ifade: biligsiz
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Art gonderim dgesi: aning

[13] haber bar birilse eger ademi (311)

iki kol dinar ma ol ¢ kol kolur (312)

“bir s6z vardir; eger bir kimseye / iki vadi dolusu dinar verilirse, o (muhakkak) ii¢ vadi
ister.”

Onciil ifade: ademi

Art gonderim ogesi: ol

[14] kerem kimde erse ani er tigil (322)
“kerem kimde ise, ona insan de”
Onciil ifade: kimde

Art gonderim ogesi: ani

[15] bir er diisman erse ant azlama (360)
“bir kisi diigman olsa, onu azimsama”
Onciil ifade: bir er

Art gonderim ogesi: ani

[16] edibler edibi fazillar bast (489)

ugan rahmet itsiin bu saat anga (491)

“edipler edibi, fazillar bas1 / Tanr1 bu saatte ona rahmet etsin”
Onciil ifade: edibler edibi / fazillar basi

Art gonderim ogesi: anga

[17] tirip korigli todmaz kézi suk bahil (255)

kul ol malka mali anga erklig ol (256)

“agg0zlii hasisin gonlii toplamakla doymaz / o, mala kuldur ve mali ona hakimdir”
Onciil ifade: suk bahil

Art gonderim ogesi: anga

5.2. Isaret Zamirleri ile Art Gonderim

Nesneleri, isaret etmek, gostermek suretiyle karsilayan isaret zamirleri, nesneleri bir yer
i¢inde gosterir, onlara yerlerine gore isaret ederler. En yakindaki nesneler i¢in “bu” zamiri; biraz
daha uzakta olan nesneler i¢in “su” zamiri; daha uzakta bulunan nesneler i¢in ise “0” zamiri
kullanilir (Ergin, 2009, s. 273).

Eserde, isaret zamirleri ile yapilan art gonderimler, belirtme hal ekli “mun1”, “an1”; vasita
durum ekli “anin”; bulunma durum ekli “anda”; yon gosterme ekli “angar”’; yonelme durum ekli,
“anga” ve ilgi durum ekli “aning” zamirleri ile saglanmigtir.

5.2.1. mum / munga / bu Isaret Zamirleri ile Art Gonderim

[1] oliigdin tirig hem tirigdin 6liig (17)

ctkarur koriir sen muni ked anga (18)

“dirileri 6ldirdiigii gibi 6lileri / diriltir gor, bunu iyi anla”
Onciil ifade: 6liigdin tirig hem tirigdin 6liig cikarur
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Art gonderim dgesi: mun

[2] okiisrek kisining ici gadr eriir (383)

koni dostung erse tasi bil muni (384)

“cogu insan distan hakiki dost gibi goriiniiyorsa da / icten vefasizdirlar; bunu bil”
Onciil ifade: okiisrek kisining ici gadr eriir koni dostung erse tast

Art gonderim égesi: muni

[3] ava hiikmin ajun tapa iiggiici (449)

yirip muni birer yana éggiici (450)

“ey hiikkmiinii diinya iizerinde yiiriiten / onu bazen yeren, bazen tekrar 6ven”
Onciil ifade: ajun

Art gonderim égesi: muni

[4] siyaset riyaset kiyaset kerem (61)

ziyadet ula adl esit uk muni (62)

“siyaset, riyaset, kiyaset, kerem (ve bunlara) / adaleti ekle; bunlari esit ve anla”
Onciil ifade: siyaset, riyaset, kiyaset, kerem, ziyadet ula adl

Art gonderim dgesi: muni

[5] serip sinde razing singip turmasa (175)

serermi isingde munt ked sakin (176)

“sirrin kendinde sabretmez ve saklanmazsa / arkadasinda sabreder mi, bunu iyi diisiin”
Onciil ifade: serip sinde razing singip turmasa serer mi isingde

Art gonderim égesi: muni

[6] oz elgin but itip idim bu tidi (124)
“kendi eli ile put yapip Rabbim bu dedi”
Onciil ifade: but

Art gonderim ogesi: bu

[7] aya hurs idisi harislik nerek (313)

ayu bir manga bu negiike kerek (314)

“ey hirs sahibi, harislige ne gerek var / bana sdyleyiver, bu neye yarar?”
Onciil ifade: harislik

Art gonderim ogesi: bu

[8] tar erse king erse bitildi ruzung (315)

harislik kilurmu munt edgiirek (316)

“ister dar ister genis olsun, rizkin yazilmistir / harislik bunu daha iyi yapar mi1?”
Onciil ifade: ruzung

Art gonderim d6gesi: muni

[9] isiz kilgan erke sen edgii kila (333)
keremniing bast bu eriir ked bile (334)
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“kotiliik yapan adama sen iyilik yap / keremin bagi budur, iyi bil”
Onciil ifade: isiz kilgan erke sen edgii kila
Art gonderim 6gesi: bu

[10] bu ajun ma kérmekke korkliig tasi (217)

bakip tas bezekin koriip sen munga (219)

“bu diinyanin da distan goriiniisti giizeldir / bakip, dis siisiinii gorerek, senin ona”
Onciil ifade: bu ajun

Art gonderim 6gesi: munga

5.2.2. am1 /amin / anda /angar /anga / aming Isaret Zamirleri Art Gonderim
[1] yagan bolsa yiikliig dzesinde zer (487)

aning tust bolgay bu sézniing azi (488)

“lizerinde altin yiikli bir fil olsa / bu s6z, en az ona benzetilebilir”

Onciil ifade: yagan yiikliig 6zesinde zer

Art gonderim dgesi: aning

[2] aya til toriit medh otiingil kani (41)

men artut kilayin sahimka ani (42)

“ey dil, ovgiiler tiiret ve sun, hani / ben onlar1 sahima armagan edeyim.”
Onciil ifade: medh

Art gonderim dgesi: an1

[3] ne yazd: ajunka bu sahib hiiner (445)

negiike bu ani ulasu kinar (446)

“hiiner sahibi diinyaya kars1 ne kusur islemistir/ni¢in bu (diinya) ona durmadan eziyet
eder”

Onciil ifade: ajunka

Art gonderim ogesi: bu

[4] ne is utru kelse anga ked bakin (369)

“hangi isle karsilagirsan, onu iyice gézden gegir”
Onciil ifade: ne is
Art gonderim ogesi: anga

[5] ol isning ongini songini sakin (370)

seving erse kidin kongiil tut anga (371)

Okiing erse andin ozarak sakin (372)

“o0 igin basin1 ve sonunu diigiin / seving ¢ikacaksa, dyle ona goniil bagla / pismanlik
olacaksa, ondan daha 6nce sakin”

Onciil ifade: ol isning

Art gonderim dgeleri: anga / andin

[6] bezedim kitabni nevadir soziin (77)
bolek iddim ant salumka men 6k (79)

“kitab1 nadir sozler ile stisledim / ben onu sadhima, hediye génderdim”
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Onciil ifade: kitabn
Art gonderim dgesi: ani

[7] ak: er biligni yetebildi kor (237)

anin sattt malin sena aldi kér (238)

“comert adam bilgiyi yetebildi, gor / malin1 onunla satt1 ve 6vgi aldi”
Onciil ifade: biligni

Art gonderim dgesi: anin

[8] bahil nakes otun tavar pasbani (261)

yigar yimeZ i¢mez tutar berk ani (262)

“cimri algak, bedbaht malinin bekgisidir / toplar, yemez, igmez, onu siki tutar
Onciil ifade: tavar

Art gonderim dgesi: an1

99

[9] yana bir kereklig séziim bar sanga (265)

ayaym men am kulak tut manga (266)

“sana liizumlu bir s6ziim daha var / bana kulak ver, onu (sana) soyleyeyim”
Onciil ifade: kereklig s6ziim

Art gonderim dgesi: ani

[10] tevazuni berk tut yapus ked anga (268)
“tevazuyu siki tut ve ona kuvvetle saril”
Onciil ifade: tevazuni

Art gonderim ogesi: anga

[11] kerem bir bina teg angar hilm ul ol (341)

“kerem bir binadir ve hilm (yumusak huy) ona temeldir”
Onciil ifade: kerem

Art gonderim ogesi: angar

[12] kamug tegdegi neng kazadn eriir (457)

ukussuzlar ant sebebdin koriir (458)

“basa gelen her sey kaderden gelir / anlayigsizlar onu sebepten bilirler”
Onciil ifade: kamug tegdeci neng

Art gonderim dgesi: ani

5.3. isaret Sifatlar ile Art Gonderim

Varliklar1 gosterme yoluyla belirten isaret sifatlari, varliklarin bulunduklar1 yeri
mekandaki, zamandaki veya tasavvurdaki uzaklik derecelerine gore gostererek belirtir (Korkmaz,
2009, s. 385). Sifat tiirii agisindan zengin bir eser olan Atebetii’l Hakayik’ta, niteleme sifatlari,
diger sifat tiirlerine goére daha yogun bir kullanim sikligina sahiptir. Belirtme sifatlar1 igerisinde
ise igaret sifatlar1 kullanim agisindan digerlerine gére daha dne ¢ikmaktadir (Tekler, 2020, s. 244).

Trﬂr
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 11/1 2022 s. 16-35, TURKIYE



28 Erol KUYMA

Atebetli’l Hakayik’ta belirledigimiz “o/” ve “bu” isaret sifatlari, sifat tamlamasi
kurulusunda yer alarak &ncesinde gelen dilsel dgelere art gonderimde bulunmuslardir. Isaret
sifatlarinin gdnderim yapilan isimle birlikte kullanilmasi ilk bakista art gonderim degilmis gibi
dursa da isaret sifatinin s6z konusu isimle ilgili bir duruma isaret etmesi bir génderim &zelligi
tagimaktadir. Balyemez (2010, s. 144), bu konuda isaret sifati ile yapilan art gonderimlerde
gonderim yapilan tek unsurun ylizey yapida ikinci kez sdylenen “isim” degil, o ismin daha 6nce
de zikredilen bazi 6zellikleri olduguna dikkat ¢eker.

[1] resuller oriing yiiz bu ol yiizke koz (25)
“Resiller beyaz bir yiizdiir; bu, 0 yiize gozdiir”
Onciil ifade: 6riing yiiz

Art gonderim dgesi: ol ylizke

[2] keliir kiiz kecer yaz barur bu umiir (471)
tiiketiir umiirni bu yazim kiiziim (472)
“bahar geger, giiz gelir; omiir gider / bu bahar ve giiziim 6mrii tiiketir”

Onciil ifade: kiiz yaz
Art gonderim dgesi: bu yazim kiiziim

[3] aya malka suk er yakin bil bu mal (425)

“ey mala kars1 aggdzlii adam, gercek bil ki, bu mal”
Onciil ifade: malka

Art gonderim 6gesi: bu mal

[4] neliik malka mun¢a suk ol bu 6ziing (429)

barur sen bu maling yagingka kalur (431)

“nefsin mala karsi neden bu kadar aggozludiir / (kendin) gidersin, bu malin diigmanina
kalir”

Onciil ifade: malka

Art gonderim dgesi: bu maling

[5] sen artak sen anin ajun artadr (395)

neliik bu ajunka kilur sen gile (396)

“sen (kendin) bozuksun, onun i¢in diinya bozuldu / ni¢in bu diinyadan sikayet ediyorsun”
Onciil ifade: ajun

Art gonderim ogesi: bu ajunka

[6] bida’din yigigh kisi kalmadi (403)

anmin kiinde arta turur bu bida’ (404)

“bidatten men eden insan kalmadi / onun i¢in bu bidat her giin artmaktadir”
Onciil ifade: bida’din

Art gonderim dgesi: bu bida’

[7] ne is utru kelse anga ked bakin (369)
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ol igning origini songini sakin (370)

“hangi isle karsilagirsan, onu iyice gézden gegir / o isin bagin1 ve sonunu diisiin”
Onciil ifade: ne is

Art gonderim ogesi: ol is

[8] iki neng birikse bir er de kali (149)

iking yalgan erse ol erning tili (152)

“eger bir insanda (su) iki sey birlesirse / ikincisi o kisinin dili (s6zii), yalan ise”
Onciil ifade: bir er

Art gonderim ogesi: ol erning

[9] ya olar kizil eng bu engke menge (26)

“yahut onlar al yanaktir; o ise, bu yanagin benidir”
Onciil ifade: kizil eng

Art gonderim égesi: bu engke

[10] tiikedi bu on tort bab igre sozi (486)

aning tust bolgay bu sozniing azi (488)

“sOzii bu on dort bab i¢inde tamamlandi / bu s6z, en az ona benzetilebilir”?
Onciil ifade: sézi

Art gonderim dgesi: bu s6zniing

[11] siyaset riyaset kiyaset kerem (61)

yime mecd miiriivvet fiitiivvet ugan (63)

ata’ kildr salumka bu ciimleni (64)

“siyaset, riyaset, kiyaset, kerem / bir de seref, insaniyet ve mertlik Tanr1 / bunlarin hepsini
sdhima ihsan etti”

Onciil ifade: siyaset, riyaset, kiyaset, kerem /mecd, miiriivvet, fiitiivvet

Art gonderim 6gesi: bu climleni

[12] aya til toriit medh otiingil kani (41)

men artut kilayin sahimka ani (42)

kabul kilsa tang yok bu az hedyeni (68)

“ey dil, ovgiiler tiiret ve sun, hani / ben onlart sahima armagan edeyim / bu kiigiik hediyeyi
kabul ederse, hayret etmemek lazimdir”

Onciil ifade: artut

Art gonderim ogesi: bu az hedyeni

[13] koni soz asel teg bu yalgan basal (161)

bu bir soz ozaki urulmis mesel (164)

“dogru soz, bal ve yalan s6z, sogan gibidir /bu s6z eskiden sdylenmis bir meseldir”
Onciil ifade: koni soz asel teg bu yalgan basal

Art gonderim 6gesi: bu bir s6z

[14] eger kelse erdin sanga edgiiliik (335)
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okiis kil ol erning senasin tile (336)

“eger bir kimseden sana iyilik gelirse / o adami ¢ok methet ve (onun methini) iste”
Onciil ifade: erdin

Art gonderim 6gesi: ol erning

[15] yalinlansa tutnup gazab hikd otr (339)

halimlik suvin sag ol otnt o¢iir (340)

“hiddet ve diismanlik atesi tutusarak, alevlenirse / yumusaklik suyunu serp ve o atesi
sondiir”

Onciil ifade: hikd ot1

Art gonderim ogesi: ol otn1

[16] asigsiz mizah hem cedeldin sakin (346)

uluglarni busrup sanga bu mizah (347)

“llizumsuz alay ve miicadeleden sakin / bu alay biiylikleri sana kars1 hiddetlendirir”
Onciil ifade: asigsiz mizah

Art gonderim 6gesi: bu mizah

[17] nege piir hiinerligda bir ayb bolur (362)

bu bir aybdin otrii basin kesgiici (363)

“ne kadar hiiner sahibi olsa, bir kusuru bulunur / bu bir kusurdan dolay1 (adamlarin) bagini
kesen”

Onciil ifade: bir ayb

Art gonderim dgesi: bu bir aybdin

6. Tablolar

Tablo 1: Kisi zamirleri ile yapilan art gonderimler.
(Calismada gectikleri madde bas1 ve sira numaralari yanlarinda verilmistir.)

Onciil ifade < Art gonderim gesi
ademi « ol 5.1.2. [13]
biligsiz « aning 5.1.2. [12]
biligsiz «—angar 5.1.2. [11]
habib « aning /ol 5.1.2. [6]
Ilahi <« sening /sanga5.1.1. [1]
Ilahi < anga  5.1.2.[5]
kim «— anga 5.1.2.[9]
kimde « am  5.1.2. [14]
resuller < olar 5.1.2. [7]
sahim < aning / 0l 5.1.2. [1]
ugan < aning  5.1.2. [4]
kegiirgen idim < sen / sanga 5.1.1. [5]
bu sahib hiiner «— an1 5.1.1. [4]
Sifat oler — am 5.1.2. [2]
tamlamasi | tort isinge «— olardin 5.1.2. [8]
bir er «— am 5.1.2.[15]
suk bahil « anga 5.1.2.[17]
edibler edibi < anga 5.1.2.[16]
fazillar bag1 < anga 5.1.2. [16]
kibr idisi «— aning 5.1.2. [3]

Tek
sozciik

Kisi zamiri

isim
tamlamasi
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;J;vaaun Dad Ispehsalar Beg « anmng 5.1.2. [10]

aya artak iglig « sening 5.1.1. [3]

aya malka suk er < sening / sanga 5.1.1. [8]
Unlem aya minde kidin keligli < sanga 5.1.1.[2]
grubu aya artak iglig «— sini 5.1.1. [3]

aya dost «— sen 5.1.1. [6]

aya mal idisi «— sanga / sen 5.1.1. [7]

(Calismada gegtikleri madde basi ve sira numaralar1 yanlarinda verilmistir.)

Tablo 2: isaret zamirleri ile yapilan art génderimler

Onciil ifade < Art gonderim dgesi

Tek
sozciik

ajun «— munm 5.2.1. [3]
but «— bu 5.2.1. [6]

harislik < bu 5.2.1. [7]
ruzung «— mum 5.2.1. [8]
siyaset, riyaset, kiyaset, kerem, ziyadet ula adl «— mum
5.2.1.[4]

medh < am 5.2.2. [2]
ajunka < bu 5.2.2. [3]
kitabni «— am 5.2.2. [6]
biligni < anin 5.2.2. [7]
tavar «— an1 5.2.2. [8]
tevazuni < anga 5.2.2. [10]
kerem « angar 5.2.2. [11]

Sifat

kamug tegdegi neng < am 5.2.2. [12]
bu ajun «— munga 5.2.1. [10]
ne is < anga 5.2.2. [4]

tamlamasi | ol isning < anga / andin 5.2.2. [5]

kereklig s6ziim «— an1 5.2.2. [9]
yagan ylikliig 6zesinde zer «— aning 5.2.2.[1]

isaret zamiri

Ciimle

6liigdin tirig hem tirigdin 6liig ¢ikarur «— mun1 5.2.1. [1]
okiisrek kigining i¢i gadr eriir koni dostung erse tagi «—
mun1 5.2.1. [2]

serip sinde razing singip turmasa serer mi isingde «— munt
5.2.1. [5]

isiz kilgan erke sen edgii kila «— bu 5.2.1. [9]

(Calismada gegctikleri madde basi ve sira numaralari yanlarinda verilmistir.)

Tablo 3: Isaret sifatlari ile yapilan art gonderimler

Onciil ifade < Art gonderim 6gesi

Tek
sozciik

malka «bu mal 5.3. [3]

erdin <ol erning 5.3. [14]

ajun < bu ajunka 5.3. [5]

malka < bu maling 5.3. [4]

bida’din « bu bida’ 5.3. [6]

artut — bu az hedyeni 5.3. [12]

s0zi < bu s6zniing 5.3. [10]

siyaset, riyaset, kiyaset, kerem /mecd, miiriivvet, fiitiivvet
« bu ciimleni 5.3. [11]

Sifat tamlamasi
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oriing yiiz <ol yiizke 5.3. [1]
kiiz yaz «<bu yazim kiizim 5.3. [2]
kizil eng <bu engke 5.3. [9]

tS::f::IamaSI asigsiz mizah <« bu mizah 5.3. [16]

bir er < ol erning 5.3. [8]

ne is < ol ig 5.3.[7]

bir ayb < bu bir aybdin 5.3. [17]
Isim hikd ot1 <ol otn1 5.3. [15]
tamlamasi

Ciimle koni s6z asel teg bu yalgan basal <— bu bir s6z 5.3. [13]

Sonug¢

1. Dil 6geleri arasindaki iligkiler, hem metin olusturma siirecinde hem de olusturulmus
metinlerin degerlendirilmesinde ele alinmasi gereken olciitlerdendir. Bu acidan gonderim 6geleri
tizerine yapilacak incelemeler okuma ve anlama konusunda oldugu kadar yazma becerilerinin
gelistirilmesi i¢cin de 6nem arz etmektedir. Gonderim tiirlerinden biri olan art génderimler,
gereksiz tekrarlar1 Onleyerek anlatima akicilik ve agiklik kazandiran bagdasiklik dgeleridir. Art
gonderim unsurlari arasinda yer alan zamir ve isaret sifatlar1 da yiizey yapida metin i¢i iligkilerin
yani birimler aras1 baglarin kurulmasinda 6nemli bir isleve sahiptirler.

2. Atebetii’l Hakayik’ta art gonderim dgesi olarak kullanilan “kisi zamirleri” ve “isaret
zamirleri”nin yani sira “isaret sifatlar1” ile kurulan “sifat tamlamasi1” seklindeki 6bek yapilar da
yer alir. Gonderim yapilan énciil ifadeler ise tek sozciik seklinde olanlarin yani sira sozciik 6begi
kurulusundaki farkli yapilardan da olugmaktadir. (bk. tablo 1, 2, 3) Eserde gonderim, ayni
dizedeki bir unsura yapildig1 gibi pes pese gelen dizeler arasinda ya da daha 6nceki dizelere de
yapilabilmektedir. Ornek: malka « bu mal (425. dizede, bk. 5.3.[3]); ajun « bu ajunka (395-396

dizeler arasinda, bk.5.3.[5]); flahi « anga (1-20 dizeler arasinda, bk. 5.1.2.[5])

Ayrica dikkat cekici bir gonderim sekli de climle kurulusundaki 6nciil unsurlardir.
Eserde, isaret zamirleri ile isaret sifatlarinin bir ciimlenin tiimiine gonderimde bulundugu 6rnekler
de bulunmaktadir. Ornek: 6liigdin tirig hem tirigdin 6liig ¢ikarur < mumni (bK. 5.2.1.[1]), okiisrek
kisining ici gadr ertir koni dostung erse tasi «<— muni (bK. 5.2.1.[2]), koni 56z asel teg bu yalgan
basal «— bu bir soz (5.3. [13]).

3. Kisi zamirleri igerisinde, art gonderim 6gesi olarak ol, sini, sen, sanga, ani, olardin,
anga gibi zamirler kullanilmistir. Eserde, kisi zamirleri ile yapilan art gonderimler, “tek sdzciik”,
“linlem grubu”, “sifat tamlamas1”, “unvan grubu” ve “isim tamlamas1” seklindeki farkl yapidaki
onciil ifadelerden meydana gelmektedir. Gonderimler agirlikli olarak tek s6zciik seklindeki onciil

ifadelere yapilmstir. (bk. tablo 1)

4. 1$aret zamirleri ile yapilan art gonderimler, muni, bu, ani, anin, anga, angar, munga,
andin zamirleri ile saglanmistir. Bu basliktaki génderim yapilan onciil ifadeler; tek sozciik, sifat
tamlamasi ve ciimle kurulusundaki yapilardan meydana gelmektedir. Burada da kisi zamirlerinde
oldugu gibi yapilan gonderimler tek sdzciik seklindeki 6nciil ifadeler lizerine yogunlagmustir (bk.
tablo 2).

5. Isaret sifatlarinin yer aldig1 art gdnderimler zamirlerden farkli olarak “sifat tamlamast”
seklindeki 6beklesmeler icerisinde gerceklesmektedir. Isaret sifatlarinin génderim yapilan isimle
birlikte kullanilmas1 ilk bakista art génderim degilmis gibi dursa da isaret sifatinin s6z konusu
isimle ilgili bir duruma isaret etmesi bir génderim 6zelligi tasimaktadir. Eserde, sifat tamlamasi
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kurulusunda yer alan “ol” ve “bu “ isaret sifatlari ile tek sozciik seklinde, sifat tamlamasi, isim
tamlamasi Ve ctimle kurulusundaki onciil ifadelere gonderim yapilmistir. (bk. tablo 3)

6. Zamir ve isaret sifatlari; sozciik, sozciik 6begi ve climle seklindeki farkli yap1 ve
unsurlarla metin i¢i baglar kuran art génderim Ogeleridir. Bu ozellikleri, onlarin metinsel
bagdasiklik ve tutarliligin saglanmasindaki roliinii de gostermektedir. S6z konusu unsurlarin
Atebetii’l Hakayik’ta metni olusturan birimler arasinda kurdugu bagintilar ve metnin
bagdasikligina olan etkisi agik¢a goriilmektedir. Tiirk¢enin tarihi donemlerinde verilen eserler
iizerine yapilacak bu tarz incelemeler, hem Tiirk¢cenin sOylem giiciinii gérme, hem de dilsel
Ogelerin farkli donemlere ait metinlerdeki kullanim bigimlerini kiyaslama imkani verecektir.
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Extended Abstract

Language, which is a means of communication, is a carrier of culture between generations. Written
language, which is one of the aspects of language that reflects on communication, represents the language
of culture in terms of being the transmitter of literature, art and culture of the social structure and geography
to which it belongs. From this point of view, texts not only witness the period in which they were created,
but also serve as a source for many fields of study as concrete language data. Randomly arranged linguistic
items cannot carry a sentence value. The same is true for text. Randomly arranged sentences cannot form
text either. A text is a written or spoken language product that has been produced for a specific purpose and
has a definite beginning and end. There must be a harmony between the phrases and sentence sequences
that make up the text in terms of cohesion elements. Cohesion elements are linguistic features such as
repetitions, anaphora, cataphora and sentence sequences. Anaphoras, which is one of the cohesion elements,
are referring to an expression used before in the text with an element that comes after it. Anaphoric elements
play an important role in word saving or preventing unnecessary repetitions in texts. In other words,
anaphora is an interpretative relationship between two sections. Anaphoras are created with various
linguistic elements such as words, pronouns, and adverbs in texts.

The examinations on the detection and function of reference elements in the texts will provide an
understanding of the intra-textual relations of the language elements. In particular, examining the works
belonging to the historical periods of the Turkish language within this framework will provide the
opportunity to compare the language characteristics and discourse diversity specific to the periods. In this
study, the work called Atebetii'l-Hakayik has been examined and determinations have been made on the
pronouns and demonstrative adjectives used as the anaphoric element in the work. Arebetii'l-Hakayk is one
of the first works of Islamic Turkish literature written by Edip Ahmet Yukneki in Karakhanid Turkish. The
anaphora examples selected from the work are classified and witnessed by quotations and given with their
unit numbers. For example: kerem kimde erse anz er tigil (322). In the examples selected from the work,
the anaphora relationship is shown as "antecedent statement" and "anaphoric element”. "Antecedent
statement” indicates the referenced expression and “anaphoric element” indicates the linguistic element
(personal pronoun, demonstrative pronoun, demonstrative adjective) that makes an anaphora.

Anaphora example with personal pronouns

Ilahi 6kiis hamd ayur men sanga (1)

sening barlikinga tanukluk biriir (6)

sening birlikingke delil arkagan (7)

Antecedent statement: flahi

Anaphoaric element: sanga / sening

ilahi < sanga / sening

Anaphora example with demonstrative pronouns
aya hirs idisi harislik nerek (313)

ayu bir manga bu negiike kerek (314)

Antecedent statement: harislik

Anaphoaric element: bu

harislik « bu

Anaphora example with demonstrative adjectives
neliik malka munga suk ol bu éoziing (429)

barur sen bu mahing yagingka kalur (431)
Antecedent statement: malka

Anaphoaric element: bu maling

malka < bu maling
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Anaphoras are coherence elements that prevent unnecessary repetitions and add fluency and clarity
to the narrative. Pronouns and demonstrative adjectives, which are among the anaphoric elements, also
have an important function in the establishment of in the surface structure ties between units. In addition to
"personal pronouns" and "demonstrative pronouns”, “adjective phrases" formed with "demonstrative
adjectives" are also used as anaphoric elements in Atebetii'l Hakayik. 1t has been seen that the antecedent
statement referred to come from the text in the form of a single word and mostly from word groups/phrases.
The reference can be made to an element in the same line, as well as between consecutive lines or to
previous lines. For example: malka < bu mal (in verse 425, see 5.3. [3]); ajun « bu ajunka (in between
395-396 verses, see 5.3.[5]), [lahi « anga (in between 1-20 verses, see 5.1.2.[5]).

Another remarkable form of reference is the antecedent elements in form of sentences. There are
also examples where personal pronouns, demonstrative pronouns and demonstrative adjectives refer to an
entire sentence. For example: oliigdin tirig hem tirigdin oliig ¢ikarur «— mumi (see 5.2.1.[1]), okiisrek
kisining i¢i gadr ertir koni dostung erse tast «— muni (see 5.2.1. [2]), koni soz asel teg bu yalgan basal «—
bu bir sz (5.3.[13]).

It has been observed that pronouns and demonstrative adjectives refer to different structures and
elements in the form of words, phrases and sentences. This indicates the contribution of these linguistic
elements to the expression and the scope of the usage area as a reference element.
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